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T.C.
BAYBURT UNIVERSITESI
AVRUPA BIiRLiGi EGITiM VE GENCLIiK PROGRAMLARI
ERASMUS+ OGRENCI DEGIiSiMi PROGRAMI
UYGULAMA USUL VE ESASLARI

BIRINCI BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tanimlar

Amag ve Kapsam

MADDE 1-(1) Bu Uygulama Esaslari, “Avrupa Birligi Egitim ve Genglik Programlar1” arasinda yer
alan ve Yiksekogretim ile ilgili Erasmus programi kapsaminda, 6n lisans, lisans ve lisansiistii
diizeyinde;

a) Erasmus Universite Beyannamesine sahip Yiiksekogretim kurumlarindan Bayburt Universitesine
egitim-6gretim amaciyla gelecek olan dgrencilere iliskin konulari,

b) Bayburt Universitesinden programa dahil olan iiniversiteler ve diger Yiiksekdgretim kurumlarina
egitim-0gretim amaciyla gidecek olan 6grencilere iliskin konular1 kapsar ve diizenler.

Dayanak

MADDE 2-(1) Bu Uygulama Esaslari, 4.5.2012 tarih ve 28282 sayili Resmi Gazete’ de yayimlanan
‘Bayburt Universitesi On lisans ve Lisans Egitim-Ogretim Yonetmeligi’ ile diger mevzuat hiikiimlerine
dayanilarak hazirlanmustir.

Tanmmlar

MADDE 3-(1) Bu Uygulama Esaslarinda gegen:

a) Birim: Universitenin Fakiilte, Yiiksekokul, Meslek Yiiksekokulu, Enstitii veya bunlara bagli boliim,
anabilim dali ve programlarini,

b) Birim Koordinatorii: ilgili birim tarafindan Erasmus Programinin koordinasyonunu saglamak tizere
gorevlendirilen 6gretim elemanint,

c) Erasmus Birim Komisyonu: Erasmus 6grencilerinin yurtdisinda alacagi dersleri belirleyen ve karara
baglayan, ilgili Erasmus Birim Koordinat6rii ve birim yoneticisinden olusan komisyonu,

¢) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Yonetim Kurulu: Universiteye bagl ilgili Fakiilte, Yiiksekokul,
Meslek Yiiksekokulu veya Enstitii Yonetim Kurulunu,

d) ERS: Erasmus dersi olarak belirlenen bir dersin 6grenci bilgi yonetim sisteminde mevcut kodunun
basina konulacak harf kodunu,

e) Erasmus+ Program: Avrupa Birligi’nin egitim, genglik ve spor alanindaki hibe programimin alt
kolunu,

f) Erasmus Ogrenci Beyannamesi: Erasmus degisimine katilacak dgrencilere egitim- dgretime baslarken
verilen ve dgrencinin hak ve sorumluluklarini belirten belgeyi,

g) Erasmus Universite Beyannamesi: Bir Yiiksekdgretim Kurumunun Erasmus Programina
katilabilecegini bildiren yetki belgesini,

5) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) ikili Anlasma: Universite birimleri ile Erasmus Universite
Beyannamesine sahip olan Avrupa Birligi iilkeleri Universitelerinin birimleri arasinda yapilan dgrenci
degisim anlagmasini,

h) Kurum Koordinatdrii: Universitenin Erasmus programini ve koordinatdrliigiinii yiiriitmek iizere
Rektor tarafindan atanan 6gretim elemanini,

1) Ofis: Universitenin Uluslararasi Iliskiler Ofisini,

i) Ofis Koordinatorii: Universitenin Uluslararasi Iliskiler Ofisinde Erasmus programinin isleyisini takip
etmekle yiikiimlii personelli,



j) Ogrenim Anlasmasi: Degisime katilan dgrencinin gidecegi iiniversitede alacag: dersler ve derslerin
kredisini gdsteren; dgrencinin kendisi, Erasmus birim koordinatérii ve gidecegi Universite nin Erasmus
birim koordinatorii tarafindan yapilan anlagsmayz,

k) Universite: Bayburt Universitesini,

[) Rektor: Bayburt Universitesi Rektoriinii,

m) Senato: Bayburt Universitesi Senatosunu,

n) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Ulusal Ajans: Digisleri Bakanligima bagli Avrupa
Birligi Bagkanligin1 ifade eder.

Erasmus Kurum Koordinatérliigiiniin Gorevleri

MADDE 4-(1) Erasmus Kurum Koordinatorliigiiniin gorevleri sunlardir:

a) Birimlerce yapilan Erasmus ikili Anlagmalarinda Universite adina koordinasyonu saglamak,

b) Erasmus ile ilgili ulusal ve uluslararasi diizeyde toplantilara katilmak, Universitenin tanitimi ve yeni
ikili anlagmalarin yapilmasi i¢in baglantilar kurmak ve bunlar1 ilgili birimlere iletmek,

¢) Ulusal Ajans tarafindan Universiteye ayrilan grenci degisim kontenjaninin birimlere dagilim planini
belirlemek,

¢) Erasmus Programu ile ilgili olarak idari ve akademik konularda birim koordinatorlerine ve 6grencilere
rehberlik etmek ve gerekli destegi saglamak,

d) Hargsiz pasaport uygulamasindan yararlanmak isteyen ogrenciler igin ilgili Dekanlik/ Miidiirlik
ve/veya Ogrenci Isleri Daire Baskanligi ile yazisma yapmak,

e) Erasmus programi igin gelen 6grenciler ile ilgili resmi islemleri yiiriitmek ve gelen Ggrencilerin
oryantasyon siirecini planlamak,

f) Erasmus biit¢esini planlamak ve ilgili mevzuat hiikkiimlerine gore gerekli harcamalar1 yapmak.

IKiNCi BOLUM
Basvuru Kosullari, Degerlendirme, isleyis ve Programa Secilen (")grencilerle ilgili islemler

Basvuru Kosullar:

MADDE 5-(1) Erasmus Ogrenim Hareketliligi Programindan yararlanacak olan Bayburt Universitesi
aday 6grencilerinde aranan kosullar:

a) Uyruguna bakilmaksizin, Bayburt Universitesi’nin &gretim kademelerinden (6n lisans, lisans,
lisansiistii) birine kayitli 6grenci olmak,

b) Programa katilacagi donemde, hazirlik sinifi hari¢ tiniversitenin 6n lisans, lisans veya lisansiistii
programlarda en az iki yariyillik/ bir yillik donemini tamamlamis olmak, 6n lisans/lisans diizeyinde 4’
liik not sistemi iizerinden en az 2,20; lisansiistii diizeyinde 2,50 veya karsiligi agirlikli genel not
ortalamasina sahip olmak,

c) Her akademik yil i¢in Kurum Koordinatorliigii tarafindan belirlenecek olan bagvuru tarihlerinde
miracaatta bulunmak,

(2) Ogrenciler bagvurularim Dekanliga/Miidiirliige ve/veya Boliim/ Program/ Anabilim dalina yaparlar.
Ilgili birim koordinatorii onay1 ile basvurular Dekanlik/ Miidiirliik tarafindan uygunluk kontrolii
yapilarak (uygunluk verilmeyenler de sebepleriyle birlikte) iist yazi ile basvuru tarihinin bitisinden
itibaren ilk is giiniinde Ofise bildirilir.

(3) Basvurularin yeterli sayida olmadig1 veya aranan sartlar1 tasimadigi durumlarda son basvuru tarihi
yeniden diizenlenebilir.

(4) Usuliine uygun olmayan bagvurular degerlendirilmeye alinmaz.

Basvurularin Degerlendirilmesi, Ogrenci Secimi

MADDE 6-(1) Basvurular asagidaki esaslar dikkate alinarak degerlendirilir:

a) Bir 6grenci ayn1 donemde iki farkl1 dil sinavina giremez.

b) Ozel Yabanci Dil Smavi, Kurum Koordinatérliigii gézetiminde, Birimler ve/veya biinyelerinde
yabanci dil egitimi veren boliimler tarafindan yapilir.



c) Ozel Yabanci Dil Smavimin/Smnavlarmin yapildigi diller disindaki dillerle egitim yapilan
tiniversitelere gitmek isteyen dgrencilerin, o dile ait yeterlik belgesini var ise Ofise teslim etmeleri
gerekmektedir. Bu belge, Kurum Koordinatorliigii tarafindan Yiiksekogretim Kurulu Yabanci Diller
Esdegerlik tablosu dikkate alinarak degerlendirilir.

¢) Ogrencilerin, Erasmus programi kapsaminda her akademik yil icin yapilacak olan Ozel Yabanci Dil
Sinavindan, o akademik yil i¢in Kurum Koordinatorliigii tarafindan belirlenen alt limit veya iizerinde
puan almalar1 gerekir.

d) Ozel Yabanci Dil Sinavi, 75 puam yazil, 25 puani konusma ve anlama olmak iizere toplam 100 puan
iizerinden degerlendirilir.

e) Ozel Yabanci Dil Sinavinin sozlii smav jiirisi, Rektorliikce gorevlendirilen en az 3 kisiden ve tek
say1l1 iiyelerden olusur.

f) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Sinav sonuglar1 Ofis web sayfasinda ilan edilir.

(2) () Aday dgrencilerin siralamasi, agirlikli genel not ortalamasinin %50’si ile Ozel Yabanci Dil Smavi
notunun %50’ si toplanarak elde edilir. Puanlarin 4,00’lik not sisteminden 100’liik not sistemine
doniistiiriilmesinde Yiiksekdgretim Kurulu Bagkanliginin yayinladigi doniisiim tablosu esas alinir.

b) Ogrenciler gonderilecekleri anlasmali herhangi bir yiiksekdgretim kurumu olmadan ve/veya anlasma
saglanincaya kadar Erasmus Ogrenim Hareketliligi faaliyetine katilmak iizere secilemez.

(3) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Ulusal Ajans, gerekli gordiigii takdirde bagvurularin
degerlendirilmesinde ve/veya se¢ciminde gézlemci olarak yer alabilir.

Kontenjanlar

MADDE 7-(1) Bayburt Universitesine tahsis edilecek Erasmus hibe miktarna gore her birim igin
ayrilacak kontenjanlar Ofis tarafindan asagidaki esaslar dikkate alinarak ayri ayri belirlenir:

a) Ikili anlasmas1 olan ancak daha 6nce Erasmus programindan hi¢ faydalanmamis ve/veya daha az
faydalanmig olan birimlere kontenjanlar dengeli olarak dagitilir.

b) Kalan kontenjanlar, Ulusal Ajans kriterlerine gore birimlere dengeli olarak dagitilir.

c) Kontenjanlar yedeklerle birlikte Ofis internet web sayfasinda ilan edilir.

Programa Secilen Ogrenciler ile Tlgili Iislemler

MADDE 8-(1) Programa segilen 6grencilerle ilgili olarak yapilacak islemler:

a) Ogrenciler en az bir yariyil veya ii¢ ay, en fazla bir takvim y1l1 (on iki ay) siireyle program kapsanminda
yurtdisinda 6grenim gorebilirler.

b) Erasmus Programu i¢in asil olarak belirlenen aday dgrenci, dilekge ile Ofise miiracaat ederek feragat
hakkin1 kullanabilir.

¢) Her dgrenci, hibe almadan once Universite ile “Ogrenci-Universite Sézlesmesi” imzalar. Resit
olmayan 6grencilerin sozlesmeleri velileri tarafindan imzalanir. Erasmus programi kapsaminda gidecek
ogrencilere; Ulusal Ajans tarafindan verilen hibe tutar kesintisiz olarak ddenir.

¢) Erasmus programina giden ancak, birinci derece yakinlarin 6liimii, dogal afetler veya benzeri miicbir
sebepler gibi ilgili yonetim kurulunun kabul edecegi mazeretlerden dolayr Ogrencinin programi
birakmas1 halinde, hibe tutarimin kalan kismini1 Universiteye geri 6der. Mazeretsiz olarak yurda ii¢ aydan
daha kisa siirede erken doniis yapan Erasmus 6grencilerine verilen hibe tutarinin tamami geri alinir ve
ogrenci ilgili donemde karsilik gosterilen derslerden basarisiz sayilir. Bu &grenciler Universite
mevzuatlarinda dngériilen kurallar uyarinca egitim- 6gretimlerine Universitede devam ederler.

d) Erasmus Programina katilan dgrencinin yurtdiginda 6grenim gordiigii siire zarfinda aldigi burslar ve
krediler, yurtdigindaki 6grenimi sirasinda azaltilamaz, kesintiye ugratilamaz ve sonlandirilamaz.

e) Ogrenciler yurtdisinda okuduklar siire zarfinda Universiteye ddemekle yiikiimlii olduklar1 katki
payin1 6demeye devam ederler.

f) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Ogrencinin gidecegi kurumda alacag: derslerin, biriminde ilgili
yarty1l/ yilda almakla yiikiimlii oldugu derslerle isim ve icerik olarak birebir drtiismesi gerekmez. Ders
seciminde 6grencinin bireysel ve mesleki gelisimine katkisi esas alinir. Ogrencinin yurtdisinda alacag
derslerin ders miifredat programinda hangi derslerin yerine sayilacagi, ilgili birim koordinatoriiniin



Onerisi ve yonetim kurulu karar1 geregince bu esaslar ¢ercevesinde belirlenerek 6grenciye bildirilir.
Lisans dgrencilerinin iist ddnemlerden ders almak istemesi durumunda, Bayburt Universitesi On lisans
ve Lisans Egitim- Ogretim Yonetmeligi’nin ilgili hiikiimleri uygulanir.

g) Erasmus programina segilen dgrenci, Ogrenim Anlagmasi imzalar. Bu anlagsmada 6grencinin alacagi
dersler, Erasmus Birim Komisyonu tarafindan belirlenir ve Birim Y6netim Kurulu Karar ile Universite
Kurum Koordinatorliigiine gonderilir. Bu islem i¢in Kurum Koordinatorliigli tarafindan hazirlanan
“Erasmus Ogrencileri Ders Esdegerlik ve Tanima Belgesi” kullanilir; bu belgede yurtdisinda alman
derslerin Universitede hangi derslere karsilik sayilacag gosterilir. Erasmus Ogrencileri Ders Esdegerlik
ve Tanima Belgesi’nde yer alan dersler disinda alinan dersler miifredat programindaki dersler yerine
sayllmaz.

8) Ogrenci, ‘Erasmus Ogrencileri Ders Esdegerlik ve Tanima Belgesi’nde belirtilen denklik durumuna
uygun olarak otomasyon sistemi tizerinden ders kaydini yaptigi durumlarda, yurtdisinda oldugu
donemde kayit yaptirdig: dersler icin devamsizlik nedeniyle basarisiz olarak gosterilemez. Ogrencinin
basari/basarisizlik durumu karsi iiniversiteden gelen notlarin denklik ve taninma igleminin sona
ermesinden sonra sisteme islenir.

h) Ogrenci yurtdisina gitmeden 6nce Ogrenim Anlagmasi ile ilgili tiim isleri tamamlamak ve “Erasmus
Ogrencileri Ders Esdegerlik ve Tamma Belgesi’ni onaylatmakla yiikiimliidiir. Ogrenim Anlagmasi
olmayan/sunamayan dgrenci, Erasmus Ogrencisi olarak yurtdisina génderilemez.

1) Belirlenen derslerde zorunlu degisiklik olmasi durumunda her iki {iniversitenin de bu degisikligi
onaylamasi gerekir. Yurtdisina giden Erasmus Ogrencisi, Ogrenim Anlasmasi degisikliklerini, karst
{iniversiteye varig/kayit tarihinden itibaren en gec bir ay icerisinde yapmak zorundadir. Ogrenim
Anlasmast degisiklikleri ilgili birim koordinatoriine iletildigi tarihten itibaren 5 is giinii igerisinde
tamamlanmak {izere birim komisyonu tarafindan, Birim Yonetim Kuruluna gonderilir. Kabul edilmesi
halinde yeni bir * Erasmus Ogrencileri Ders Esdegerlik ve Tanima Belgesi” diizenlenerek dgrenciye
bildirilir. Zorunlu durumlarda asillar1 daha sonradan ibraz edilmek iizere iiniversiteler tarafindan
elektronik ortamda gdnderilen belgeler ile iglem yapilabilir.

i) Ogrenci akademik tanimirlik konusundaki biitiin islemler ve sorunlari icin Birim Koordinatorii ile
dogrudan iletisim kurmakla yiikiimliidiir. Birim Koordinatorii bu konularda Kurum Koordinatorliigiinii
bilgilendirmek zorundadir.

j) Ogrencinin faaliyet siiresinin uzatilmasini istemesi halinde talebi; Erasmus Ofisi, dgrencinin bagl
oldugu birimde yetkili Erasmus Komisyonu ve Birim Yonetim Kurulu Kararinca degerlendirilir.

k) Ogrenci, ¢ Transcript of Records’ belgesi ile ‘Katilim Belgesi’nin asillarini yurda doniiste beraberinde
getirmek veya ilgili tiniversite tarafindan génderilmesini takip etmekle yiikiimlidiir.

I) Ogrencinin aldig1 ve basarili oldugu derslere ait ‘Transcript of Records’ adli belgeyi getirmesi ve
Ofise teslim etmesi ile 6rencinin basarili oldugu derslerin taninmast siireci baglar. Ogrencinin herhangi
bir bagvuru yapmasi veya bu siireci takip etmesi gerekmez.

m) Ogrencinin yurtdisinda aldig1 ve basarili oldugu derslerin notlar1 Universitede uygulanan not
sistemine déniistiiriilerek 6grencinin not dokiim belgesine islenir. Ogrenci Basarisiz oldugu derslerin
yerine, ilgili birim yonetim kurulunca daha dnce esdeger ders olarak belirlenen dersleri alir.

n) Programa katilan 6grenciler yurtdisindaki 6grenimlerini tamamlayarak tiniversiteye dondiikten sonra
Ogrenci anketini ¢evrimi¢i olarak doldurmakla yiikiimliidiirler. Bu Uygulama Esaslarinda yer alan
belgeleri tam olarak sunamayan ve &grenci anketini doldurmayan &grencilerin hak ettikleri hibe
taksitleri, belgeleri tamamlanana kadar yatirilmaz.

UCUNCU BOLUM
Erasmus Programu Cercevesinde Ogrenciler Ile Tlgili islemler ve Uygulamaya iliskin
Hiikiimler
Birimlerce Yapilacak islemler
MADDE 9-(1) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Erasmus programi kapsaminda gelen Ogrencilerin
islemlerini yiiriitecek Universite birimlerinin ydnetim kurullari, her dénem baglamadan énce o dénemde



verilecek olan Erasmus derslerini, igeriklerini, derslerin ERS kodunu, ECTS kredilerini ve sorumlu
Ogretim elemanlarini belirler ve Rektorliige bildirirler.

(2) Kurum Koordinatérliigiince Yapilacak Islemler:

a) Birimlerden gelen Erasmus derslerini bir listede birlestirerek Erasmus Dersleri Paketi’ni olusturur ve
bunlari ortak olunan iiniversitelere bildirir/génderir.

b) (Degisik: Sen. 30.10.2019-172/14) Erasmus programi kapsaminda gelen 6grenciler i¢in gerekli resmi
yazismalar1 yapar ve gelen dgrencilerin bilgilerini Ogrenci Isleri Daire Baskanli: ile ilgili birimlere
bildirir.

Uygulamaya Tliskin Hiikiimler

MADDE 10- (1) a) Erasmus Dersleri mali ve idari bakimdan diger derslerle ayn1 statiidedir.

b) Erasmus kapsaminda gelen 6grenciler yalmzca geldigi birimden degil, diger birimler tarafindan
verilen Erasmus Dersleri Paketi’nden de ders/ dersler alabilirler. Bu islem ilgili birimin tabi oldugu
yonetmelik veya uygulama esaslarina gore yapilir.

¢) Erasmus kapsaminda gelen &grenci icin Ogrenim Anlasmasi hazirlanirken, Erasmus Kurum
Koordinatori, geldigi birim ve ders veren diger birimlerin koordinatdrleri igbirligi yaparlar.

¢) Erasmus ile gelen 6grencilerin Erasmus dénemleri sonunda aldiklar1 notlar, Erasmus Ogrencisi Ders
Kayit Formu belgeleriyle birlikte ilgili birim tarafindan Ofise bildirilir. Ofis 6grenciye ingilizce not
dokiim belgesi ¢ikarilmasi i¢in Ogrenci Isleri Daire Baskanligina resmi yazi ile bildirim yapar. Ogrenci
Isleri Daire Baskanliginca her bir 6grenci icin ii¢ niisha Ingilizce not dkiim belgesi hazirlanr.

DORDUNCU BOLUM
Hiikiim Bulunmayan Haller, Yiiriirliik ve Yiiriitme

Hiikiim Bulunmayan Haller

MADDE 11-(1) Bu Uygulama esaslarinda hiikiim bulunmayan hallerde, Bayburt Universitesi On lisans
ve Lisans Egitim- Ogretim ve Smav Yo6netmeligi, Bayburt Universitesine bagl Lisansiistii egitim veren
enstitiilerin yonetmelikleri ile Ulusal Ajans tarafindan her akademik yil i¢in hazirlanan “Erasmus
Degisimi Uygulama El Kitabi’'nda gegen hiikiim ve ilgili mevzuat hiikiimlerine gore ilgili ve yetkili
birim ve/veya kurulus tarafindan islem yapilir.

Yiiriirlik
MADDE 12-(1) Bu uygulama esaslar1, Bayburt Universitesi Senatosu tarafindan kabul edildigi tarihten
itibaren yiirtirliige girer.

Yiiriitme
MADDE 13-(1) Bu uygulama esaslari, Bayburt Universitesi Rektdrii tarafindan yiiriitiiliir.

EKLER:
1- Ogrenci Beyannamesi
2- Ogrenci Esdegerlik ve Taninma Belgesi

Yapilan Degisikligin Kabul Edildigi Senato’nun
Tarihi Sayisi
30.10.2019 172/14




ERASMUS+

OGRENCIi BEYANNAMESI

ﬂ Erasmus+

Erasmus igrenci statiisii Avrupa’da bir ortak siniversitede bir Erasmus ogrenim siiresince siniversitesi' tarafindan Erasmus

dgrencisi segilme Rriterlerini yerine getiren ve segilen ve dgrencilere uygnlanr. Her iki diniversitenin de Avrupa Komisyonu

tarafindan verilen Erasmus Universite Beyannamesine (EUC) sabip olmas: gerekmektediy.

(bttp:

europa.en.int/ comm/ education/ Erasmus.btpsl)

Bir Erasmus ogrencisi olarak sunlart elde etme
hakkina sahipsin:

+

Erasmus odrencisi olarak yurt digina gitmeden dnce
kendi  dintversiten, gittigin iiniversite ve senin bir
dgrenim  anlagmasma imza atmani gerekir. Bu
anlagma, bagarimast planlanan fredileri de igeren
senin planlanan yurt dige igreniminle ilgili ayrintilar:
belirlemeketedir.

Ogreniminin sonunda aldgin derslerin kayitlarmm
oldugu,  misafir - oldugun  iiniversite  tarafindan
imzalanan bir transkript belgesi almalisin. Bu senin
bagsarily oldugun ferediler ve derecelerin sonuglarin:
gosterecekltir.

Ogrenim — anlagmasina  wygun  olarak  Erasniuns
dgrenimi mididdetince basardz oldugun krediler igin

kendi  diniversiten  tarafindan  tam  akademik
taninihriik saglanacakisr.
Erasmus — ogrenim  siiresince  misafir  oldugun

diniversiteye Ogrenim dicreti, faytt, smay iicreti ve
laboratuvarlara veya kiitiiphaneye giris igin hi¢ bir
dlcret ddememe hakkina sahipsin.

Sen yurt disinda iken kends iilkende aldigin burs veya
kredilerin devam eder.

OGRENCININ ADI SOYADI:

IMZA:

Bir Erasmus 6grencisi olarak sunlart yapmakia

yiikiimliisiin:
s Kendi iiniversiten  ile  im3alayacagm  Erasmus
sozlesmesinin - kurallarma  ve  yiikiimlbiliiklerine

uymatk zorundasin.

Ogrenim anlasmasinda her hangi bir degisiklik olmas:
durnmunda hem kendi diniversiten hem de misafir
oldngun iiniversite arasinda yazily olarak anlasmaya
varips olmasindan emin olmalisin.

Tim ogrenim miiddetince yaprlan imtibanlar veya diger
tirlii degerlendirmeleri de icine almak jizere misafir
olunan  iiniversitede  bulunmalisin ve idiniversitenin
kurallarima ve diizenlemelerine nymalismn.

Doandiigiinde yurt disinda gecirdigin Erasmus ogrenim
stiresi ile 1gili bir rapor yazmalisin.

Eger bir problemle karsilasirsan:

Problemi agik bir sekilde tespit et ve haklarmz ve
sorumilnluklarin kontrol et.

Biliim  koordinatirii  ile iletisimt fur wve fend:
diniversitenin resmi itiraz, prosediiriinii knllan.

Eger hala tatmin olmamissan, kendi Ulnsal Ajansin
ile irtibata geg.




- Erasmus+

AKTS — AVRUPA KREDi TOPLAMA VE TRANSFER SiSTEMi
Ogrenci Esdegerlik ve Taninma Belgesi
BAYBURT UNIVERSITESI
AKADEMIK YIL 20.../20... GUZ/BAHAR

Ogrenci Ad-Soyad: Fakiilte:
Ogrenci No: Boliim:
A- Ogrencilerin ilgili akademik y1l icerisinde alacaklar1 dersler B- Ev sahibi Kurumun verdigi dersler
Gonderen Kurum: BAYBURT UNIVERSITESI Ev Sahibi Kurum:
Ders Kodlar Ders Isimleri Krediler Ders Ders Isimleri Krediler
Kodlar
1
2
3
4
5
6
7
Yukarida belirtilen ders eslesmelerini onayhyoruz
Boliim Baskani imzasi Ogrenci imzasi Birim

Koordinatori imzasi




